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EINE REPORTAGE

Ich mache eigentlich sonst keine Repor-
tagen. Ich sitze bloff da, an meinem Kat-
zentischlein — nicht einmal eine Katze
ist drauf — und schreibe so fiir mich hin,
ohne jeden Kontakt mit dem wirklichen
Leben, und so ist es dann auch.

Aber Reporter sind fleiflige und arme
Menschen. Sie miissen zu vollig unchrist-
lichen Zeiten aufstehn, bei Hitze und
Kilte durch die Lande fahren und an
Orten, die gar keine Orte sind, sondern
blofl Umsteigstationen, zwei Stunden lang
auf Anschlufl warten. Das ist nichts fiir
mich.

Und doch habe ich jetzt eine Repor-
tage gemacht. Es war einfach stirker,
als ich und meine Bequemlichkeit.

Vor nicht allzu langer Zeit habe ich
zufillig etwas gehort, was mir merkwiir-
dig und unglaubhaft vorkam. Jemand an
sich Vertrauenswiirdiges behauptete nim-
lich, es gebe — allein in unserm kleinen
Lande! — mindestens drei Frauen, die kei-
nen Briefwechsel mit Rilke gehabt hitten.

Jeder Berufskollege wird ohne weiteres .

verstehen, dafl ich das Bediirfnis hatte,
diese Information auszuniitzen, um den
Dingen auf den Grund zu gehn und die
Sache wenn irgend moglich der Oeffent-
lichkeit zuginglich zu machen. Ich bin
aber viel zu gewissenhaft, um irgend-
etwas ohne personliche Ueberpriifung zu
publizieren. So blieb mir denn nichts an-
deres iibrig, als diese drei Frauen aufzu-
suchen.

Ich brach also zu unzivilisierter Mor-
genstunde auf und fuhr in die Inner-
schweiz — bei stromendem Regen —, wo
die erste der zu interviewenden Frauen
wohnt. (Die Adressen hatten sich mit
Leichtigkeit feststellen lassen.)

Als ich ankam, hatte sich das Wetter
einigermaflen gebessert — vielleicht nur
in der Innerschweiz — und ich traf aus
diesem Grunde die Frau drauflen vor
dem Hause beim Teppichklopfen an. Ich
griifite sie hoflich. «Frau Diirler», sagte
ich dann, «welches mdgen die Griinde
sein, die Sie dazu bewogen haben, keinen
Briefwechsel mit Rilke zu fithren?»

Sie wischte sich mit dem Vorderarm
den Schweifl von® der Stirne, blickte
traumverloren zum Pilatus hiniiber, der
grofitenteils von grauen Wolken verhangt
war, und sprach:

«Mein Mann», sagte sie, «hat es nicht
haben wollen. Er sagte, das gehore sich
nicht, so alle Augenblicke in der Zeitung

und nachher noch ein Sammelband, wo
alles drin steht — —»

«Und Sie haben sich diesem Verbot ge-
beugt?» fragte ich mit vor Ergriffenheit
bebender Stimme.

«Sehn Sie, Friulein», sagte sie, «wenn
einer es aus eigenen Kriften bis zum
Stationsvorstand gebracht hat, und ein
rechter Mann und ein guter Familien-

vater ist, dann mufl man Riicksicht neh- -

men. Sie verstehn das vielleicht nicht so,
Friulein, mit so einem freien Beruf, wo
man nie Riicksicht auf jemanden nehmen
mufl.»

Ich ging ziemlich bedriickt von dannen.

Die nichste Kandidatin wohnte im
Emmental. Ich hatte Gliick gehabt, sie
hitte schlieflich auch im Thurgau woh-
nen konnen. Aber der Anschlufl in Luzern
war katastrophal. Ich hatte vor Kum-
mer iiber das Aleatorische alles literari-
schen Geschehens den richtigen Zug ver-
fehlt. Ich brauchte, um den nichsten er-
leben zu kénnen, zwei Campari. Aber die
gingen natiirlich auf Spesenkonto.

Dieses Interview als solches war rasch
beendet. Auf meine Frage hin sagte die
Frau, eine habliche Biuerin in der Nihe
von Biglen: «Rilke? Was Tonners ist jetzt
das wieder?» Und ging zur Tagesord-
nung tber, voll der Unbeirrbarkeit des
werktitigen Menschen.

Ich stellte fest, dal mein Gewihrs-
mann mich wirklich zuverldssig infor-
miert hatte. Ich bekam dann noch Speck
und Spiegeleier, weil ich so weit herge-

Die Bergbahn-Plattform ist der Ort,
fiir Heimatkunde, und so fort!
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kommen war, und stellte fest, dafl die
Frau auf mancherlei andern Gebieten
sehr gut Bescheid wufite.

Die dritte Adresse war die einer Leh-
rerin an einem kleinen Ort in der Nahe
von Mumpf. Oder vielleicht von Méhlin,
ich weifl es nicht so recht, ich habe je-
denfalls ziemlich weit im Regen wandern
miissen.

Ich fragte, und sie sah mich wehmiitig
an, und sagte, man konne eigentlich nicht
geradezu sagen, dafl sie keinen Brief-
wechsel mit Rilke gehabt habe.

Am Ende war mein Gewihrsmann
doch nicht so zuverlissig? Mir war schon
gleich vorgekommen, als ob drei Adres-
sen doch ein bifichen viel seien. Immer-
hin war meine Neugier geweckt. Ich
mufite zwar zugeben, daf§ ich threm Na-
men weder auf der Literaturseite der
Zeitungen, noch auf dem Deckel eines
Sammelbandes begegnet war, aber ander-
seits hatte der Dichter die Adressatinnen
seiner Briefe ja vielfach mit reizenden
und phantasievollen Kosenamen ausge-
stattet — — — Ich erkundigte mich also
vorsichtig, und die Frau antwortete leise
und entsagungsvoll, heute konne sie ja
driiber reden, — sie habe ihm mehrere
Briefe geschrieben, aber er sei damals im
Ausland auf Reisen gewesen, und da
seien sie wohl nicht nachgeschickt wor-
den, jedenfalls habe sie nie eine Antwort
erhalten. Ich sagte, angesichts der Sach-
lage sei es sehr wohl méglich, daf} die
Briefe ihn wirklich nicht erreicht hitten,
denn sonst hitte er sicher geantwortet,
und notierte dieses Interview als Grenz-

fall.

Dann fuhr ich bei Nacht und Nebel
nach Hause.

Es war ein langer, aber interessanter
Tag gewesen. Bethli

SCHON IST ANDERS!

Liebes Bethli! Dem Umstand, dafl ich
in den vergangenen Wochen, ofter als
mir unbedingt lieb war, das Wartezim-
mer eines Arztes bevolkern mufite, ver-
danke ich es, wenn ich iber de dernier
cri de la mode> etwas besser informiert
worden bin als sonst. Allerdings mdchte
ich nicht behaupten, dafl mir das, was
in den dort aufliegenden Heften gezeigt
wurde, besonders eingeleuchtet hat, im
Gegenteil! Inzwischen hat mich zwar ein
Blick in unsere Schaufenster und in die
diversen Modebeilagen etwas beruhigt.
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Im Endeffekt kommt der verriickteste
Modeschrei aus Paris oder Italien oder
woher er auch stamme, in unserem Land
doch immer auf ein zumutbares Maf an
Extravaganz zuriick.

Da sind beispielsweise Deux-Piéces ab-
gebildet, die sich vor allem dadurch aus-
zeichnen, dafl sie am Hals nicht recht
sitzen. Sie sehen so aus, als ob ich sie ge-
schneidert hitte — und das wire kein
Kompliment fiir eine neue Mode. Mit
einigen Zentimetern Abstand vom Hals
beginnt die Kragenpartie, und hier und
da wird dann eben etwas darunter ge-
tragen, das die Blofle mit einiger Miihe
verdeckt. Genau so kime es heraus, wenn
ich mir anmaflen wiirde, ein solches Ko-
stim zu schneidern. Man konnte also
sagen, wenn man mich je auf die Schnei-
derei loslassen wollte, sollte man es jetzt
tun. Es fiele dann iberhaupt nicht auf,
dafl ich einige Zentimeter zuviel am Aus-
schnitt fortgenommen habe, dafl der Kra-
gen also notabene dort anfingt, wo er
normaler Weise schon wieder aufzuhoren
hétte. So steht es ja im Blittli, kénnte ich
mit dem Brustton der Ueberzeugung sa-
gen. Aber nun kommt der heikle Punkt.
Die bildhiibschen Mannequins, welche
uns die etwas verschnittenen Kragen-
partien vorfiihren, kénnen es sich leisten,
solche Kleider zu tragen. Sie diirften so-
gar in einem Sack mit Gurt noch hiibsch
und charmant aussehen. Und das lifit
sich von mir nun leider keineswegs be-
haupten. Abgesehen davon, dafi mir so
etwas nicht steht, fithle ich mich darin
auch nicht wohl, und schliefilich zieht
man sich an, um sich wohl zu fiihlen,
um seiner bereits etwas dltelnden Eva auf
den Sommer hin wieder einigen Auftrieb

zu geben.

Und so lasse ich das mit dem Selber-
schneidern doch lieber sein. Das, was die
Konfektion uns an Modellen anbietet,
ist unserer guten Schweizer-Frauen-Art
(es bitzeli Parfum und es bitzeli Frauen-
verein) doch entschieden gemifler. Und
was die Topfhiite anbetrifft, die man
uns als passendes Requisit zu den schlecht
sitzenden Halsausschnitten vorfiihrt, so
scheint mir, dafl mit ihnen das <zu we-
nig> am Hals wieder aufgewogen werden
soll. So wiiescht bin ich aber schlieflich
auch wieder nicht, dafl ich noch meine
halbe Visage verstecken miifite, ich glaubs
amel. Aber vielleicht hat die Hutfilz-
Industrie ein Interesse an Creationen, die
mehr Material bendtigen? Gseesch nume,
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da sind wir schon wieder mitten in der
Wirtschaftspolitik, einem Gebiet also,
wo wir nicht in biirgerlichen Ehren und
Rechten stehenden Frauen von Verfas-
sungswegen absolut nichts zu suchen ha-
ben. Lassen wir also das Thema! HiCu

NOCHMALS KUHE

Liebes Bethli! Zwar wage ich fast nicht,
so zu schreiben, aber ich schliefle mich
jetzt einfach der Gewohnheit der andern
an. Als eifriger Leser des Nebi fand ich
in Nummer 21/1955 (Die Frau von heute)
auch jene Bemerkung vom billigen Fleisch
und vom Sprachwandel. Darf ich nun zu
dem, was <Deine Marthegret> schreibt,
auch noch ein Geschichtlein erzihlen.
Zwar weifd ich nicht, ob es schon einmal
im Nebi stand, aber es scheint mir eine
wertvolle Ergdnzung zum Gesagten iiber
den Zeitpunkt, in dem eine Kuh wirklich
Kuh wird.

Zur Zeit, als man im Appenzellischen
noch Molkenkuren machte und viele
Deutsche dort ihre Gesundheit wieder
herstellten, fand sich in einem Gasthaus
auch ein reicher deutscher Herr ein. Un-
ter anderm wiinschte er vom Wirt, er
moge ithm einmal einen Original-Appen-
zellerwitz beschaffen, der noch nie ge-
macht worden sei. Er habe gehort, die
Appenzeller seien so witzige Leute. Es
sei gleichgiiltig, was der Spaf koste. Der
Wirt meinte,. Witze lassen sich nicht ein-
fach auf Befehl machen, besonders ori-
ginelle nicht, aber er wolle das mogliche
versuchen. Nach einigen Augenblicken
kam er zum besagten Herrn mit der Mel-

«Das war mein Freund. »
«So, wie heiflt er? »

« Ich sagte dir doch <war>, wie also sollte ich
noch wissen wie er heific ! »



dung, es sitze ein Appenzeller Biuerlein
im Restaurant und habe gefunden, es
kénne eventuell schon einen solchen Ori-
ginalwitz bringen. Erfreut machte sich
der Herr zum Appenzeller Biuerchen
hin. Dieses safl ganz triibselig, das Pfeif-
chen auf Halbmast, an seinem Mostchen
und lie den Kopf hingen. Der witz-
stichtige Herr begriifit den Mann freund-
lich: «Warum sind Sie so traurig? Wollen
Sie mir nicht einen guten Witz bringen?»
Der Bauer schiittelt traurig den Kopf.
Der Deutsche dringt in ithn: «Was habt
Ihr?» «Einen schweren Verlust habe ich
in der vergangenen Nacht gehabt», ant-
wortet der Appenzeller. «So, so, einen
schweren Verlust! Wird nicht so schlimm
sein! Hort, guter Mann, wenn Ihr mir
einen guten Witz erzihlt, ersetze ich
Euch den Schaden.» «Zuviel, soviel zahlt
Thr mir nicht, sicbenhundert Franken!»
Etwas stutzig geworden, zieht der Herr
seine Brieftasche heraus und legt 700
Franken auf den Tisch. «Da, aber jetzt
Kopf hoch und einen guten Witz! Uebri-
gens, was habt Thr denn fiir einen Ver-
lust gehabt?» «Ja, im Stall! Ein Rind
habe ich die letzte Nacht verloren.»
«Was hat es denn gehabt?»> Und nun
hebt der Appenzeller seine pfiffigen Au-
gen zum Herrn auf, steht auf und sagt:
«Losid, es hit chalbet und jetz isch es
e Chue!» Gerald

DAS DAMENCAFE

Letzthin bin ich zufillig auf etwas ge-
stoffen, das ich am liebsten als <Damen-
café> bezeichnen mochte. Ich mufite bis
zur Sitzung beim Zahnarzt eine halbe
Stunde totschlagen und war jetzt in die-
sen Raum geraten, in dem eine geddmpfte
und gediegene Atmosphire herrschte. Die
kleinen Tischchen waren ausschliefflich
mit weiblichen Wesen aller Sorten und
Jahrginge bevolkert. Ich verhielt mich
ganz still in meinem Ecklein und wagte
kaum einen Griff nach der Zigaretten-
schachtel, so gesittet wirkte die Umge-
bung auf mich! Wihrend ich noch iiber-
legte, ob oder ob nicht, erschien eine neue
Gistin und hielt nach einem freien Platz
Ausschau. Sie entdeckte zwei mit Mén-

teln belegte Stithle und erkundigte sich

hoflich, ob die noch frei wiren. «Nein»,
wurde ihr bedeutet, «Sie sehen ja, dafl
Mintel daliegen!» ... Worauf sie zwar
schiichtern, aber korrekterweise entgeg-
nete, fiir diese wiren doch die Aufhinge-
vorrichtungen an der Wand vorgesehen.

HEUTE

«Nein», hief es nochmals von den Be-
sitzerinnen der Kleidungsstiicke, «die
Mintel liegen extra da — wir wollen einen
Tisch fiir uns allein haben, um ungestort
plaudern zu konnen!» Die Diskussion
ging dann weiter, nicht ganz der Ge-
diegenheit des Raumes entsprechend. Ich
konnte sie leider nicht bis zum Ende ver-
folgen, denn es fiel mir plotzlich ein,
meine Gegenwart konnte vielleicht st6-
rend auf die unbekannten Tischnachba-
rinnen wirken, und ich zog darum meine
Konsequenzen. Das hatte insofern sein
gutes, daf} ein Platz frei wurde. Ein bifi-
chen war ich zwar enttiuscht, aber das
liegt natiirlich weder am Café noch an
den Damen. Es ist mein eigener Fehler —
ich habe einfach kein Gliick auf diesem
Gebiet. Jedenfalls gehe ich seither nur
noch in gemischte Lokale. Den Mannen
ist es gleich, wenn sich jemand an ihren
Tisch setzt. Sie merken es sowieso nicht
hinter der Zeitung! Gritli

Unsere 2!/2jahrige Erika hat, sehr zum Unwillen
ihres Grofivaters, die iible Gewohnheit, ihre
Wiinsche und Begehren stets in weinerlich-bitten-
dem Tone herzusagen. Der Opa versucht aus-
dauernd, und nicht ohne Erfolg, die Kleine da-
hin zu erziehen, dafl es ohne Jammern und da-
fiir mit einem freundlich-hellen «Bis-so-guet»
viel besser tone. — Kiirzlich saflen wir alle im
Garten; der Grofivater die Zeitung lesend im
Stuhl, die Kleine im Gras spielend. Plotzlich
Erika in herzerweichendem Tone: «En Mugge-
schtich!» Opa, der nur halb zugehdrt hat, fahrt
auf: «Wie saitme?» Darauf die Kleine, ihren
Groflvater mit erstaunten Augen anblickend:
«Bis-so-guet, en Muggeschtich!» EL
*

_Als meine Frau letzthin mit den Vorschulpflich-

tigen, den sogenannten Giggelern, Sonntagsschule
hielt, kam auch irgendwie die Rede auf den Teu-
fel. Da sagte ein dreijihriger Knirps, der von
seinem ilteren Briiderchen mitgenommen worden
war: «Du, Frau Pfarrer, der Heiland sott e Re-
volver ndd und der Diifu erschiefle!» — (Eine
freilich nicht ganz stilgerechte RadikallGsung!)

WM

b ¢

Der fiinfjahrige Peter schaute dem Vater bei
Gartenarbeiten zu. Plotzlich sah Peter auf der
frisch umgegrabenen Erde den vom Vater soeben
verlorenen Ehering und rief, indem er den Ring
aufhob: “«Lueg Vati, ich han en Rettigsring
gfunde.» HB

Zuschriften fiir die Fraunenseite sind an folgende
Adresse zu senden: Bethli, Redaktion der Frauen-
seite, Nebelspalter, Rorschach.
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Hochste Zeit,
dem Uebel mit dem
tausendfach bewihrten

BIRKENBLUT

wirksam zu begegnen.
Es hilft selbst da, wo
alles andere versagte.
Birkenblut—Produkte :

S A
Lotionen, Crémen, Fixator, Brillantine, Shampoon,
Schuppenwasser usw. sind
Qualitits-Produkte.
Alpenkriuterzentrale am St. Gotthard Faido

' das moderne Haus am Obersee
alle Zimmer mit Tel. u. Radio
ital. und franz. Kiiche

2 Oschester

jeder Art, Rufen, Hautausschiige, Woll und juckende
Hémorthoiden werden erfolgreich behandeli mit der
bewshrien « Myra-Salbe». Erhéitlich in Topfen zu
Fr. 3.— und Fr. 5.— in Apotheken und Drogerien oder

direki durch 2

Myra-Labor, H. Meyer, Glarus

4 Pflanzen sind mit ihren &ll&slichen und
duftenden Ingredienzien im WELEDA
Massageol vereinigt: Birke, Arnica, Ros-
marin und Lavendel. Es ist ein Schutz-
und ein Pflegemittel, das die Haut vor
zu starken Wirkungen von Licht, Warme
und Kilte schiitzt, die Atmung und Blut-
zirkulation der Haut anregt und die rich-
tige Erndhrung der Hautzellen unterstiitzt.
Auflerdem lindert es Gelenk- und Muskel-
schmerzen. Auch bei Luft und Sonnen-
bad zu empfehlen.

Preis: 50 ccm Fr. 3.10
150 ccm Fr. 8.40
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